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No resulta en manera alguna del cardcter ptiblico de un
ministro extranjero una exencion absoluta de la Jjurisdiceion
territorial en materia personal. Pifieiro Ferreira (1) lo ha de-
‘mostrado no hi mucho con el testimonio de varios anki-
guos publicistas. Por tanto, no estd admitida de wna ma-
nera general. Jis necesario convenir, sin embargo, en que
una jurisdiccion desprovista de medios de obligar 6 de ejecu-
tar presenta escaso interéds, aparte de las dificultades para de-
terminar sus limites exactos. Esto explica ¢émo la ficcion de

la'exterritorialidad ha sido recibida en la préctica moderna de
los Estados. (2)

DEBERES DE LOS AGENTES DIPLOMATICOS EN PAfS EXTRANJERO.

S 206. El primer deber de un agente diplomdtico envia-
do 4 una cérte extranjera es el de velar escr

upulosamente por
los intereses del soberano 4 quien representa
2

con arreglo 4
las instrucciones recibidas. La, integridad, la dignidad y la
conservacion del Estado representado, determinan exclusiva

mente él sentido ¢ la interpretacion de estas instrucciones; al

mismo tiempo que el respeto debido 4 los derechos del Estado
y del soberano extranjeros determina los medios de conseguir
este fin. Debe, por consiguiente, abstenerse ol agente diplomé-
tico de toda ofensa hicia el gobierno y las instituciones del
Estado extranjero; no debe mezclarse bajo ningun concepto

(1) A propésito de Vattel 1v, 92.

(2) La exterritorialidad estd admitida en la jurisprudencia francesa.
Una sentencia del Tribunal real de Paris, fecha 22 de Julio de 1815, ha
establecido: Que el embajador & el ministro no ces
patria durante el ejercicio de sus funciones en el extranjero, y conserva
en ella su domicilio, ejerciendo el Juez del mismo jurisdiccion sobre ¢l
como,si estuviera presente. (Dalloz 1815, 2, 019, n. 3.)

En general los extranjeros acreditados

cerca del gobierno francés, asi como los que se hallan accidentalmente
en el territorio de este 4 consecuencia de transacciones politicas en que
ha intervenido el gobierng, no tienen relaciones directas sino con el mi-
nistro de negocios extranjeros, Y no se comunican con los demas mi-
nistros 6 con las autoridades secundarias sino por el intermedio de este.
(Decreto del 22 messidor, afio xm, art. 1.)

a de pertenecer 4 sn

» de cualquier manera que sea,
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en su administracion interior, ni afectar un tcmo' (ifatma;d:uz
de-autoridad. (1) Debe encerrarse d?n‘tro de loslhfm ?,.S; Cia‘;iou
funciones, las cuales eonsist.edn en 011(:1‘ar‘,0 zntglia ::;1;:5& s
nes y sostener la digmdz-xd e su posm; d e
limites, el gobierno 4 quien ha sido enviado ippe e
de manifestérselo, y hasta puede pedir una satista o

soberano. Es, por ltimo, cosa generalmente admltli a q1'-
iiﬁﬁ?{? ext:'aijero acusado de L crimen contml la Izng;;dgi
del Estado, puede ser desterrado 6 expuls‘a.do de; Ejﬂé oo
tal caso, segun acabamos de ver, no podn-: p‘; z ‘:(310 s
vilegio de la exterritorialida_d; porqu:a e; e . Itdido.
perjudicar al de policia interior del Esta 0 0 W
“Todos los actos del 111i11ist1'0.h<11ued110 Ea;g;:z; fm-hm e
oder presentado y certificado € % .‘ :
izlizzt(iies p;m gu soberano. Ef:te nﬁ P;fiigﬁ:;e; :E:;_
arlos v ratificarlos, 4 no ser que 8 e ole a for ‘
}t::ancias} especiales, (§ 87) que,el ministro l‘m}-at‘ngzhl(; ;.1301;?
fraudulento de sus poderes, 6 mo haya presenta i
mentos limitativos de aquellos. Por 1(? demas, noﬂ laZOCi&CiO_
dad de decir que el gobierno que, al -tlempo d; l.ab 11(?130 o
nes, conocia la insuficiencia de dichos ‘pol ellei,m P
aprovecharse de su propio fraude en contra ¢ de f ’.tico e
En una palabra, los deberes del agente dip {)ma% i
sisten en la fidelidad & su sobera}m ¥ la lea!it%ll)t ‘pz.‘u:mmo i
extranjero. Nada hay ta.n'cmlltrarmt a T;ioi :et-; tf;ez it
reciproca corrupcion entre los agentes §
5;1:;59 HI]';L (}ieeberif considerarse como 1ictho,. lo mlsnEliJ (gze ;Z
hace en las demas administraciones pubhcas-; dz} ia éo.o_
costumbre de ofrecerles regalos una vez termina a‘i aslju;as
ciaciones. (3) La sola esperanza de obtenerlos ‘(.ms a arss .
veces para cegar el espiritu y adormecer la conciencia resp
to al bien del Estado. (4)

(1) Wicquefort, El Embajador m, cap. &.

(2) Merlin, sec. v, § &, . -‘il;li y 4.

(3) Leyser spec. 671. Coroll. : :

. S : didas leyes de Carlos V, respecto a los eml_)a]adores,

O i acter del embajador que,
dicen lo siguiente: «IX. Es tan respetable el caracter de ;
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POSICION DEL AGENTE DIPLOMATICO RESPECTO A TERCERA

POTENCIA.

§ 207. Todo lo que acabamos de decir se
las relaciones establecidas entre el ag
gobierno cerca del cual ha sido eny

guno 4 las relaciones que puedan
potencias.

otros mir

aplica solo 4
ente diplomdtico y el
1ado; pero no en modo al-
existir entre él y las otras
Estas no estdn obligadas 4 observar para con €l
amientos que los que en general otorgan 4 los sibdi-
tos extranjeros, y particularmente 4 los stihditos de la poten-
cia 4 que aquel pertenece. No estdn obligados 4 sufrir que
una comision extranjera’ venga 4 perjudicar sus derechos de
soberania. Sin embargo, el interds general que exige la liber-
tad del comercio diplom4tico ¥y el respeto mituo que los Es-
tados, mientras estdn en buenas relaciones, se deben entre 81,
les aconsejan no turbar infitilmente este comercio. Una espe-
L

aun cuando hiciese un tratado coutrario 4 los intereses del principe que
Ie ha enviado, esta este obligado 4 observar dicho tratado. De o contra-
rio, violaria el derecho de gentes y el civil —X. Si un embajador hicie-
se traicion al principe que le envia, vendiéndose & aquel 4 cuyo lado re-
side, seran completamente nulos todos los tratados que celebre en esta
situacion, sea cualquiera su especie y naturaleza.

pe podré, sin incarrir en nota de infamj
dor de.otro, aun cuando este se

XI. Ningun princi-
a, intentar corromper al embaja-

asu enemigo, porque una seduccion de
esta naturaleza es un ataque al derecho de gentes. Si ocurriere que un
embajador hiciere traicion 4 su prineipe, el soberano 4 cuyo lado reside
debe enviarselo cargado de cadenas. —XII. Debe estar prohibido al
embajador recibir presentes del principe con quien esta en tratos, prin-
cipalmente si puede sospecharse que este intenta por tales medios oblj-
garle & favorecer sus intereses, Puede, sin embargo, segun el uso esta-
blecido en las Cértes, recibir, al finalizar las negociaciones, la prueba de
afecto que los soberanos tienen costumbre de dar en semejantes ocasio-
nes; pero en cuanto llega a su pitria debe ponerlo & la disposicion de
su principe, manifestando que so

lo por merced de este la ha obtenido.»
V. ademas a J. Ch, Eschenbach, Imperans—an factum mi

jussum specialem agentis ratum habere sit obligatus? Rostock 1753.

A. G. Schmuck (sive Eisler), De contractu legati contra mandatum arca-
num valido. Vitemberg. 1738,

nistri contra
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cle de convenio técito les obliga & favorecerlo en cuanto sea
pomﬁifggados, sin embargo, no han reconocido ja-linis 11& 2111—1
violabilidad de un ministro extranjero que se ha]lf: fuera de
territorio 4 donde ha sido enviado. Pc_)r el contrario, lian sbolsj,—
tenido en todas ocasiones el principio d:? gue 1o estanlo i-
gados 4 respetar el cardcter ptiblico de} mnustro. dezi-iei hlg;oé
mento en que este cardcter se opoTlga & sus pf'o%uos ol
intereses. Algunas veces ha detemdo_ un gobierno al m S
de un soberano extranjero, con quien estaba GTI %3?:1’1(1% ”
tiempo de pasar por su territorio. Otras, e ha pmcg‘oln?sog:’l
detencion por causa de deudas [.Jersonales 6 ‘de ({01{1[);3 ;ﬂeﬁI.Sle
obligaciones civiles. La detencion del marisca :( lii s
en 1744 y la del conde de Wartensleben en 1 dt J-.)uf; i)
bres ejemplos. (2) Tampoco hay ('1uda alguna'de q' e
nistro extranjero puede ser detenido, persegui oy c d:;er,
por los erimenes que hubiese cometido en el territorio
' neia. (3 : e
CemI_IT)li)tzgente,(d)iplomé.tico extranjero no debe }?ijC}:;Se’u Z
no tener érdenes formales para ello, en las d‘IdSldan,l',t;i oq ;
surgieren entre el gobierno, cerca de} cual 113:4 §1 10 eﬁrln 1;m ,113’
un tercero. (4) De otro modo podrd 1-<Ecordal.se. ee c | pa_
miento de su deber. Por lo de.mé,s, est4 protegido por su ¢

a i XV i to de
(1) En las pretendidas leyes de Carlos V, n. xv, se dice[rezzicbzn_
este asunto: «Cnando los embajadores hayanbde pasar potir_siiorsa S
1 a rovi
i ; 4 donde som enviados, deberan ir p =
nias que aquellas a don bt
i i S ables, porque, a su :
3 vitar accidentes desagradables,
et i iones 4 ellas que se conceden
§ irar 4 : deraciones que a aqu
odran aspirar & otras consl ' : s
Eor el'derecho de gentes a los extranjeros segun su rango };éfcole:ltar;
: : ;! ar
( S de las naciones exige que un rt
ero la miitua correspondencia : : . i
le)miuente sea respetado en todas partes.» Vatlel 1v, 84 emite unii olpl 4
9 ; bk
analoga. Sin embargo, todo depende en esto de la \olunlt‘ad de §;;igern ;
s A inion e tiene Merlin, v. §.3. n. k.
i rerdadera opinion es la que sos
eyt i 55 i i n, Intern. Law 11, 4,
§ 5, n. 14. Ward, Enquiry 11, p. 556 y sig. Wheaton, :
14 (edic. frane.) p. 20. : i oy
(é) Martens, Erzihlungen 1, p. 152. 170, El mismo, Causas célebres1,
. 285. i : . S
: (3) Véase un ejemplo en las Causas célebres en Martens 1, p. 3
: a 3
(%) Compérese 4 Martens, Erzihlungen 1, 302,
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racter internacional en el territorio en que reside, aun cuando
cayere en poder de una potencia enemiga contra la cual no
hubiere cometido ningun acto de hostilidad. (1) Lo mismo
debe entenderse respecto 4 la correspondencia de un ministro
con su gobierno y vice-versa, expedida desde un territorio
neutral ¢ 4 otro que lo sea y conducida por buques neutra-
les. (2) Por tltimo, no hay razon alguna juridica que autori-
ce 4 un beligerante 4 hacer prisionero al agente diplomético

de su adversario en el territorio 6 en un navio de una nacion
neutral. (3)

I. DIFERENTES CLASES DE AGENTES DIPLOMATICOS.

§ 208. En principio no existe diferencia alguna funda-
mental entre los agentes diplométicos de diversas potencias
acreditadas en una misma cérte. Sin embargo, el ceremonial
de las cértes y la préctica general de los Estados han intro-
ducido ciertas clasificaciones, al mismo tiempo que distinguen
en la misma clase entre los-enviados ordinarios y los ext:aor—
dinarios. Estos han gozado por mucho tiempo de una cierta
superioridad de rango sobré los primeros; sin embargo. en la
actualidad no se hace ya esta distincion. ¢!

Segun los usos m4s recientes, comprende la primera clase:

Los legados a 6 de latere, tales como los nuncios del

Papa (4) y los embajadores de los poderes tempora-
les. (5)

(1) Talfué la posicion del conde Monti i
; 1 en Danzig. V. ]
i 40 A 1g. V. Martens, Causas
(2) Wheaton, Intern. Law 1, 1, 20 (edic. frane. p. 19). Phillimore 1v
368. Halleck-xxvx, 18, Ortolan 11, 218. Marquardsen, der Trentfall, p. 68’
(3)_ _Hay ejemplos de esto. El iltimo es el asunto de Trento (1864). Nos
refzr‘imos en este punto & los despachos en extremo instructivo
mediaron en esta ocasion, y en lo demas 4 la ob itad:
g ra ya citada de M.
]
; (4-.) $0|0 por un error parece que Bielfeld ha querido distinguir en sus
dri;:;ilucpnes _polmcas L. 1, p. 272, entre los legati a y de latere. Una sola
enc S (0 ' ;
: 1a existe entre los legados a (6 de) latere y los nuncios, en que los
primeros son elegidos entre los cardenales,

S que
Mar-

(8) En espafiol, embajadores; en italiano ambaciatori, quiza por deri-
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La segunda clase comprende:
Los agentes acreditados cerca delos soberanos, que lle-
van el titulo de internuncios, (1) de enviados, de mi-
nistros plenipotenciarios y de ministros. . |
La tercera clase comprende: '
Los encargados de negocios acreditados solamente cer-
ca de los ministros de negocios extranjeros, lleven no
¢l titulo de ministros; los eénsules encargados de una
mision diplomé4tica particular de su gobierno.
Los agentes diplomé4ticos que llevan el titulo de ministros
residentes acreditados cerca de una cérte, forman una clase
intermedia entre los agentes de segunda y tercera clase. (2)

vacion de la voz espaiiola ensiar, 6 de la latina de la Edad Media A mbac-
tia: en aleman A mbacht=Amt (empleo). Pinheiro, sobre Vattel 1v, 70 da
una elimologia extrana a esfa voz.

(1) El Austria envia internuncios 4 Constantinopla desde el reinado
de Leopoldo I{1678). V. Vehse, Geschichte des isterreichischen Hofes vr,
p. 124, :

(2) Hé aqui como se expresa el reglamento sobre el rango entre los
agentes diplomaticos inserto en el protocolo de los plenipotenciarios de
las ocho potencias signatarias de las conferencias de Viena en la sesion
del 19 de Marzo de 1815:

«Para prevenir las dificultades que han sobrevenido muchas veces, y
atn podrian aparccer por las pretensiones de precedencia entre los
diversos agentes diplomaticos, los plenipotenciarios de las potencias
signatarias del tratade de Paris han convenido en establecer los articu-
los siguientes, y creen que deben invitar & los de las demas potencias
para que adopten el mismo reglamento,

Art. 1.2 Los enviados diplométicos se dividen en tres clases:
La de los embajadores, legados 6 nuncios;
La de los enviados, ministros 6 cualquier otra clase, acreditados
cerca de los soberanos; ;
La de los encargados de negocios, acreditados cerca de los minis-
tros de negocios exiranjeros.

Art. 2.° Solamente los embajadores, legados 6 nuncios tienen
el caracter de representantes.

Art. 3.° - Los empleados diplomaticos en comision extraordi-
naria, no tienen por. esto ninguna superioridad de rango.

Art. £.° Los empleados diplomaticos de una misma clase ocu-
parén el lugar que les corresponda con arreglo & la fecha de la no-
tificacion oficial de su llegada.
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Estas distinciones de rango no existian en la antigua pric-
tica de los Estados. Solo se conocian los embajadores y los
agentes. Los demas titulos y calificaciones se han ido usando
poco & poco en varias edrtes. Por lo demas, la diversidad de
rango no establece ninguna diferencia entre los diversos agen-
tes en lo tocante 4 sus funciones diplomdticas, 4 su capacidad
para negociar y 4 la validez de sus actos. Solamente los em-
bajadores gozan en grado eminente un: cardcter representati-
Vo, quizd 4 imitacion de los cardenales-legados, que, segun

el lenguaje de la Iglesia romana, son considerados como hijos
del Padre Santo.

Este reglamento no introducird innovacion alguna respecto 4 los
representantes del Papa.

Art. 5.° En cada Estado se adoptard un modo uniforme parala
recepcion de los empleados diplomaticos de cada clase.

Art. 6.° Los lazos de parentesco 6 de alianza de familia entre
las cértes no alteran el rango de sus empleados diplomaticos.

Art. 7.° En las actas 6 tratados entre varias polencias que ad-
miten la alternativa, la suerte decidira respecto al érden en que
deberan firmar los ministros.
El presente reglamento queda unido al protocolo de los plenipo-
tenciarios de las ocho polencias signatarias del tratado de Paris,
en su sesion de 19 de Marzo de 1815, »

Puede considerarse como un suplemento 4 este reglamento el conve-
nio hecho entre los plenipotenciarios de Austria, Francia, Inglaterra,
Prusia y Rusia, en la sesion del 21 de Noviembre de 1813 del Congreso
de Aix-la-Chapelle:

«Para evitar las cuestiones enojosas que pudieran sobrevenir en ade-
lante respecto 4 cualquier punto de etiqueta diplomética que no esté
previsto en el reglamento unido al protocolo de las conferencias de Vie-
na, por el que se arreglaron las cuestiones de rango, se ha convenido
entre las cinco cértes, que los ministros residentes acreditados cerca de
ellas, formarén, con relacion 4 gu rango, una clase intermedia entre los
ministros de segunda clase y los encargados de negocios.»

Véanse, sobre los origenes de estas denomina

ciones, Merlin, Ioc.
cit. sec, 1, Schmelzing

» Vilkerr. § 281; especialmente de la de «ministro
residente.» Wurm, en la Revista titulada: Zeitschrift fiir Staatswissens-
chaften x, p. 558. Gutschmidt (

resp. Ferber) de prerogativa ordinis inter
legatos § 39, -
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ELECCION DE LA PERSONA DEL MINISTRO PUBLICO.

LR o . te
909. ILa eleccion del ministro depende excluswe.unen
St : que 1 ia. Ni el sexo ni el na-
de la voluntad del soberano que le envia. : st
#
jal i stéculo alguno abs ¢
imi 4 rango social imponen obsté o olute
cimiento 0 rang ' st s
Es raro que recaiga la eleccion en las mujeres, pem’la,_ 5
| gue i rta, inicame:
' s. (1) Lo que import:
nos ofrece algunos ejemplos. ( ) ‘; i s ]
es que el ministro elegido sea del agrado de la | ek
1, cual es enviado; pues, como hemos ya indicado (§ 197),
s 4 recibir rSONg
esta no esté obligada en manera alguna 4 recibir una pte .
: blig - T
] ier 4 tratar di
que le sea antipatica bajo cualquier concepto, ni & t
rectamente con ella. ' i o o
de. secun el cardcter y la importancia de 1
s ios mini sean de rango igual
ion. enviar 4 una cérte varios ministros, sea 0o 1g
6 do ! 1 3 mi 3 pOr SUs po-
6 desigual, y cuyas funciones estén deter minadas p i (}ie
3 S Tatd T O
deres DAqimismo, puede tambien un solo ministro es ?{; g 2
e ias ¢o rez ¢ POT varios soberano
ditado cerca de varias cértes 4 la vez 0 por varlos o
4
1 corte.
cerca de la misma = :
En cuanto 4 la clase 6 rango del ministro que se ha.csc.l
. i robler Za,. SN
enviar, pertenece la eleccion al gobierno que le autoriza.
: : .. i
64 ralmente admitido:
embargo, estd hoy genera e adm e
1.° Que, segun el principio de reciprocidad,
) x ® . (£ e o 3
vien las potencias ministros del mismo 12}11?,0
i eg ercer  Orden
Las potencias de segundo y de tc. :
consultan en esto sus.recursos materiales;
e i i nores
Que ninguna potencia que goce de ho .
reales reciba, en calidad de ministros de pri-
mera clase, los agentes diplomaticos de ofra
que no goce de los mismos honores. e
£ - * Oy, 10 e
Seria, sin embargo, muy dificil probar que el dmect ;
o ori 4los Hstados
enviar ministros de primera clase, pertenece solodlos 1
7 - i ec. 111
(1) Leyser cita varios ejemplos, spec. 671. {ned. -I(?, }‘[erllm;“sEl 'uré
n. 3. Mirus §§ 127 y 128.—Segun Gessner, De jure uxoris egati. ]em-
Ie. .a.lf;z Hal. 1851. p. 42: la Mariscala de Guébriant ha sido la umc‘iame
bz?'ado.r1 por si propia.—En la actualidad suelen algunas veces en 5
: ' isi ste es u
en:]tisaries con enaguas, encargados de misiones s'ecrelas. Este
modo de obtener gran éxito, que emplean ciertas corfes.
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que pueden aspirar % los honores reales, (1) Es sabido que los

soberanos de rango inferior se envian 4 veces reciprocamente

embajadores. Ademas, como les embajadores gozan en muy
alto grado del cardcter representativo, es evidente que se
debe elegir un ministro de este rango para representar 4 su
sober’ano en los asuntos puramente personales, en un asunto
matrimonial, por ejemplo. Por consiguiente, no deberia ne-
garse este derecho ni aun al més insignificante de los sobera<
nos. La cuestion de gastos aconseja indudablemente recurrir
ensemejante caso 4 cualquier expediente.

EXPEDICION DEL AGENTE DIPLUM.—‘.TIOO.u—EST.!LBLECII&IIENTO
DE SU CARACTER PUBLICO.

§ 210. El ministro estd revesti i
§ . I ministro est4 revestido, desde el dia de su
nombramiento, de un cardcter pablico respecto del Estado
que representa. Las instrucciones que reciba de su gobierno
> 1 ;
de.te_zl minan la conducta que debe observar mientras dure su
1011151011, tanto con la cérte 4 que es enviado, los miembros de]
uerpo di ati ; j
) PI d1p!omal.t1r:0, etc., como respecto al objeto de su mi-
sion. Independientemente de la cifra que recibe para la cor-
resporvldencm con su cérte, es costumbre entregarle ademas la
fonoc.lda con el nombre de neifra comunn conocida de todog
08 ministros , Misgn I i
; 11st1c.)?. de la misma nacion, y de la que se sir
clertas ocasiones, en gu correspondencia mitua. (2)
Todo ministro encarg

ven, en

do ado de ciertos asuntos 6 de ciertas
negociaciones, debe ir autorizado con Pienos poderes por escri-
to, que manifiesten el objeto y limite del mandato. Estos po-
deres forman 1a base finica de Ia validez de las actas sﬁscritas
por .eI ministro, y no las instrucciones que solo sirven para su
gobierno y uso particular, 4 ménos que estas sean explicativas
de su poder y deban ser comunicadas por él. :

Todo ministr, y :
o lleva ademas por punto general (y cuando

(1) Véase Vattel Iv, 78. Merlin sec. 11,
Versuche t. 1, p. 5 Beitréige t. 11, p. 7.
) (2) Los térmir‘ms usados son: la doble clave, es decir, la clave de cifrar
}“Ia_ciave de desczfm‘r; Yla cifra comun. V. J. L, Kliiber, Kriptografia
Tiibingen 1809. Calliére, Manera de negociar, c. 20, Mirus, § 160 y sifr:

§ 2, n, 1, y ademas 3 Moser,
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se trata de una mision general y permanente la ha de llevar
forzosamente) una credencial. (1) El soberano que le envia
comunica en ella al otro soberano el fin general de la mision,
rogéndole al mismo tiempo crea ¢uanto aquel le diga de parte
de su gobierno. (2) Los agentes diplométicos de tercera clase
no reciben credenciales, sino que son acreditados directamente
por su miuistro de Estado, cerca de su colega en el extranjero.

Resulta de lo que precede, que el cardcter pablico del

agente diplomitico enviado 4 una cérte extranjera, no estd
en toda su plenitud ni goza de todos sus derechos, sino des-
pues que el gobierno, cerca del cual debe residir, se ha ente-
rado oficialmente de su mision. No es, sip embargo, indis-
pensable que sea recibido de una manera solemne. Por el
contrario, se reconoce generalmente que, una vez enterada la
corte de la mision del ministro,. debe este gozar de la mds
completa inviolabilidad desde el momento en que pisa el ter-
ritorio del Estado cerca del cual estd acreditado, hasta aquel
en que lo abandone, 6 en caso de guerra 6 de expulsion, hasta
que espira el plazo que se le ha fijado para retirarse. La expe-
dicion y remision de pasaportes no son méis que un modo de
confirmar el cardcter oficial del ministro ante las autoridades
locales del territorio por donde ha de pasar.

Respecto 4 los derechos y prerogativas que resultan del
ceremonial diplomético, no producen todos sus efectos, sino
cuando el gobierno extranjero, despues de haberle notificado
la llegada del ministro, ha tomado las disposiciones necesarias
para recibirle, y el ministro ha observado todas las formalida-
des indispensables para presentarse 4 la cérte; en una palabra,
desde el dia en que el soberano le ha dado audiencia. (3)

Si se verificase un cambio en el grado del ministro, se ob-

(1) No es ya hoy costumbre entregar a un ministro plenos poderes
que le autoricen para tratar con todas las potencias (actus ad omnes. po-
pulos). Lamberti, Memorias vii, p. 742; 1x, p. 655. Mirus §§ 136—144,

(2) Mirus §§ 132—13k.

(3) Merlin observa con razon, & proposito de esto(v, 3, 3, loc. cit.
§201): «Es cierto que no se desenvuelve su cardcter piiblico en todz sw
exlension hasta que es reconocido por ¢l soberano & quien entrega su
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serva el mismo ceremonial que con el nuevo ministro que lle-
gase con este titulo. Por esto, cuando un ministro recibe or-
den de su gobierno para desempefiar temporalmente el cargo
de embajador en la cérte en que se encuentra acreditado con
titulo inferior, presenta en una audiencia su llamamiento y
su credencial.

DERECHOS DE LAS PERSONAS DIPLOMATICAS EN GENERAL.

§ 211. Es costumbre antigua, tanto en las edrtes como
en las reptiblicas soberanas, ignalmente celosas unas y otl-'as
de la dignidad de sus representantes diplométicos, cl reivin-
dicar, en favor de estos, ciertos derechos y prerogativas que
superan con mucho las necesidades reales.

Manifiéstanse estos derechos:
Ya bajo la forma de una interpretacion extensa y tradi-
cional de la inviolabilidad y de la independencia debi -
das al . ministro ptiblico de una potencia -ex'ranjera,
que han producido el sistema de la exterritorialidad
explicado en el § 42; (1)
Ya bajo la forma de ciertos honores y distinciones eon-
cedidos al ministro piblico por una especie de conve-
nio técito, los cuales forman su cardcter ceremonial.
Bajo este doble concepto no existe ninguna ley formal y
generalmente obligatoria. (2) Solo en algunos puntos es posi-
ble consignar los usos admitidos entre determinados Estados,
6 fundados en una mecesidad comun.

credencial. Mas en lo tocante a la proteccion del derecho de gentes, 4 la
seguridad ¢ inviolabilidad de sa persona, debe gozarlas desde que entro
en el pais 4 donde ha sido enviado y se ha dado a conocer.»

(1) Encuéntrase ya este sistema en Grotius 11, 18, 4. Despues t_l_c este
le han impugnado varios autores; por ejemplo Cocceji, y mas reciente-
mente Pifieiro Ferrcira y Evertsen en la disertacion citada mas arriba.

(2) Las «Inmunidades concedidas por el emperador (Carlos V) & ]c_:ns‘
embajadores» (V. Real, Roussety Martens, Erziihlungen 1, 369) son sin
duda tan apéerifas como las leyes ya citadas. Encuéntranse varias leyes
particulares en Martens, loc. cit. t. 1, p. 330 y t. u, p. 33%.
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DERECHOS DEL MIXISTRO_PT:TBLICO DERIVADOS DEL PRINCIPIO
DE EXTERRITORIALIDAD.

1. Inviolabilidad.

§ 212. Lainviolabilidad, deque goza el ministro en cuan-
to & su persona, se aplica 4 su esposa € hijos y 4 todos log
que forman su comitiva. Aplicase tambien 4 las cosas que se

relacionan directamente con su persona y con su dignidad,
especialmente:

-~

1.° Al palacio del ministro mientras lo oeupa con
su familia y su comitiva; (1)

2.” * Al mobiliario del mismo palacio;
* Al coche y equipaje del ministro. 2

El derecho positivo considera estos diversos objetos, lo
mismo que la persona del ministro, exentos del poder, territo-
rial. No pueden ser objeto de persecucion, ni por parfe del
gobierno ni de los particulares: todo atentado en este sentido
constituye una violacion del Derecho internacional. Ni aun
los acreedores del ministro ptiblico, que tienen gar.

D)
.

antizados

- sus créditos con objetos pertenecientes 4 este, podrén ejerci-

tar otros derechos que aquellos que no tienen necesidad de
ser autorizados por la justicia. (3

Sin embargo, las inmunidades precitadas no podrdn dete-
ner el curso ordinario de la justicia criminal del pais. Por
esto.se halimitado prudentemente en nuestros dias el derecho
de asilo de que se ha abusado tanto en otro tiempo. Ningun
motivo legitimo puede autorizar 4 un ministro 4 hacer que
sirvan su palacio 6 sus carruajes para sustraer 4 la jurisdic-
cion competente de un pafs los individuos acusados de un

(1) Merlin sec. v, §5, n. 3. Vattel 1v, §117.

(2) Vattel § 118. Bynkershoek, De judice compet. xvI, &,

{3) El caso en que se hallaba el mismé Wheaton en Berlin respecto a
su inquilino ha dado ocasion 4 una discusion interesante. V. Wheaton,
Elementos de Derecho intern. 1, P- 203. Evertsen de Jonge, Over de gren-
zen efc. p. 285. Gessuer, De jure uxoris legati: p. 33, Halleck Ix, 16.
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